0 INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2513XXY (Instrukdja oryginalna)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC
SIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Zachowaj instrukcje do

. . janaogo P

Mogy jednakze wystepowa¢ indywidualne przypadki takich reakcji. W takim

wykorzystania.
! Nalezy p

¢ wszystkie ia dotyczqce

Rekawice ochronne L2513XXY, dalej rekawice’, s wyprodukowane zgodnie z norma

EN IS0 21420:2020 oraz Rozporzadzeniem 2016/425. Rekawice s3 $rodkiem ochrony

indywidualne] kat. | i chronia dfonie przed zagrozeniami, ktérych skutki sa

powierzchowne (drobne skaleczenia, otarcia). Adres strony intemetowej, na
6 3 d $iUE: wy ol

TYLKO DO MINIMALNYCHZAGROZEN.

Rekawice niesaodpornena:

a) przesiakanie wody,

b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni,

) rozpuszczalniki,

d)srodkizrace,

€)starzenie sie materiatu,

f) wykorzystanie niezgodnez przeznaczeniem.

Rekawice produkowane s w rozmiarze 8, 9, 10, 11. Rozmiar rekawic powinien by¢

zawsze dopasowany do dtoni uzytkownika. Powinny by¢ noszone podczas

wykonywama prac gdz\e wystepuje niebezpieczeristwo uszkodzenia dfoni o
h.W

Pvzed kazdym utyciem sprawdzic stopiefi zuzycia rekawu Produkt jest przydatny do
nych.

UWAGA! W preypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicenych, preetart

pekniec, dziur,

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania rekawice nalezy zutylizowac zgodnie z zasadami
ochrony $rodowiska.

(ZYSZCZENIE, KONSERWACIA:

Niepraé

Niewybiela¢/nie chlorowaé

Nie suszy¢w suszarce bebnowej

MR

4. Nie prasowa¢
5. Nie czyscié chemicznie
Do nieuzywat
1

przyp p ¢pracei
wymieniéjenanowe.
UWAGA! Rekawice nie powinny by¢ noszone jezeli istnieje ryzyko wplqtania w
ruchome czescimaszyn.
Rekawice chroniq tylko te czesci ciata, ktdre okrywaja.

el

LAHTI PR

Przechowywac w miejscach suchych, wentylowanych, chroni¢ przed storicem i wysoka
temperatura.Transportowac w opakowaniu foliowym.

Oznaczenia rekawic: znak ,LAHTI PRO’, znak zgodnosci CE, nr. artykutu, rozmiar,
miesiac 1ok produkd, pikogram, Cayta nstruke’ piktogramy dotyczace sposcbu

Gi, numerseryjny yliteramiZOl.

&N Article number = L2513XXY (where: XX — size: 7,8,9,10,11,Y — way of packing/selling the product: P — loose pair,
K— pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)

Artikelnummer = L2513XXY (wobei: XX — GoBe: 7,8,9,10,11,Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,
K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem

Kunststoffsack)

Nr. artykutu = L2513XXY (gdzie: XX — rozmiar: 7,8, 9,10,11,Y — sposob pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,
K- para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
Netoapa = L2513XXY (rme: XX — pa3mep: 7,8,9,10,11, Y — cnoco ynakoskm / npoaaxm: P - napa poccbinbio,
K- napa ¢ 3rukeTKoii, W - 12 nap poccbinblo B noAM3TUneHoBoM nakete, C - 12 nap ¢ 3TUKETKOI B NOMMITUNEHOBOM NaKeTe)
@9 Nr.articol = L2513XXY (unde: XX — mérime: 7,8,9,10,11,Y — mod de ambalare/ vanzare: P — pereche cu amanuntul,
K- pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)
@@ Prekésnr.= L2513XXY (XX — dydis: 7,8,9,10,11,Y — pakavimo/pardavimo budas: P - viena pora atskirai, K — viena
pora viename lape W - 12 pory plastikiniame maiselyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)
@0 NeToBapy = L2513XXY (ze: XX — poamip: 7,8,9,10,11,Y — cnoci6 ynakosku / npogaxi: P - napa pocunom,
K- napa 3 etukeTkoto, W - 12 nap po3cunom y nonieTuneHoBomy nakeri, Z - 12 nap 3 €TUKETKOI0 y noflieTuneHoBOMy nakeri)
@O Cikkszam = L2513XXY (ahol: XX — méret: 7,8,9,10,11,Y — kiszerelési/értékesitési mod: P — pér omlesztve,
K — parositva, W — féliazsakba csomagolt 12 par 6mlesztve, Z — foliazsakba csomagolt 12 par parositva)
Q@D Artikel Nr= 12513XXY (kur: XX — izmérs: 7,8,9,10,11,Y — pakosanas/pardosanas veids: P — atsevisks paris,
K — paris karte, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari karté pléves maisa)

(D) Kaubaamkllnr— L2513XKY (kus XK - suurus: 7,8,9,10,11,Y -
1-12 paari

is/miiiigiviis: P -

K —paar L W-12 p

dilkilekotis)

@3 N° Haaprukyna = L2513XXY (kbge: XX — pasmep: 7,8,9,10,11,Y — HaunH Ha naxetupane/ nnogax6a: P — uudt no
oTaenHo, K — undt Ha nuct, W - 12 yndta no 0TAeNHO B HAINOHOB NANK, Z - 12 YndTa Ha MUCT B HAINOHOB NANK)

66@@@

(. zbozi = L2513XXY (kde: XX — velikost: 7,8, 9,10,11,Y — zptisob baleni / prodeje: P — pér volné, K — pér na lepence,
W -12 par volné ve foliovém sacku, Z - 12 parii na lepence ve foliovém sacku)

C. tovaru = L2513XXY (pri com: XX — velkost: 7, 8,9, 10, 11Y — spdsob balenia / predaja: P — par volne,

K— pér na lepenke, W - 12 par volne vo fdliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo fdliovom vrecku)

St. izdelka = L2513XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 7, 8,9,10,11, Y - nacin pakiranja/prodaje: P - lo¢eno

pakiran par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plasticni vrecki)

Br. artikla = L2513XXY (objasnjenje: XX- velicina: 7,8,9,10,11,Y-vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K -

@ USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2513XXY (Original text translation)

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START
USINGTHEPRODUCT.

Keep these instructions for future reference.

The materials used to manufacture the product do not normally show any skin
irritating properties and are not allergenic. However, there mayo((ursamemdwndual
tions. Insuch case,

P
Check the gloves for damage before each use. The product remains suitable for use

Protective gloves L2513XXY, hereinafter the “gloves’, are manufatmred in
21420:20; 2016/425.

NOTE! In case of any mechanical damage, wearing out of gloves, cracks, holes,

| personal pmlemve equ\pmem and they prnle(t hands against superfi (lal
Theinternetaddress
herethe | b www.lahtipro.pl
PROTECT AGAINST SUPERFICIALMECHANICAL HAZARDS ONLY.
The glovesare notresistant to:
a) water penetration,

b) fireand hot surfaces,
¢ solvents,
d) causticagents,

tear, use.
Once the gloves are no longer to be used, dispose of them complying with the valid
environmental regulations.

MAINTENANCE:

@ VHCTPYKLIUA MO NPUMEHEHMIO - NEPYATKM 3ALUUTHBIE, Ne aptukyna: L2513XXY (TlepeBop opurnHanbHoi MHCTPYKLMM)

NEPER 3KC i q ¢
HACTORLE MHCTPYKUMER.

KOKIH WM anEpTIECKoli PeaKu. OTHaKD MOTYT MMETb MecTo

/. il o scemu

p
TIepeR KaAbIM TPAMEHEHHEN CTEAYeT POBEPHTS CTENeHs W3HoGa Nepuaror. Hagene

npu u ecemu
JKA3aHuAMUNO mexuKe Sesonackoamu.

Mepuarkit aurisie L2S13KKY, ganee ,nepuatki, npoU3BeAeHbI COMMACHO e8poneickiim
crannapram EN IS0 21420:2020 w Mocrawosneswn 2016/425. Nepuarkn ABnakTcH
cpeacTsom i 32Tt Kaeropu | NajioHM 0T onacHoCTH

BHHMAHHE! B cnyuae KaKux-uGo MEXGHUYecKuX NOGpEXeHu, NpomEpuXCH
Mecm, mpeujun, deip, PaspbIg0s NepUMKU CMAHOGAMCA HEMPUZODHSIMU K
npumenenuto.

Tlocne OKOHUZHWA CPOK SKCTAYaTaLlM MEPYaTOK HEOBXOMAMO WX YTUTHSHPOBATS B
COOTBETCTBIM C 1]

uapanuubi, ccapunbl). Apec Beb-caiita, Ma KOTOPOM MOXHO NOAYYHTb AOCTYN K

1. Donotwash

2. Donotbleach/donot chlorinate

Donotdryinthetumbledryer

&mé%%

o 4. Donotiron
€) material aging,
f) misuse. 5. Donotdrydean
The gloves are available in size 8, 9, 10 11. The size of gloves should always fit user's
handswel\ \g work when hand: posed hanical D b cratchi caustic i thegloves.

ial effect. fthe gl {

. N STORAGEANDTRANSPORT:

gloveswithanew pair. ) ; 3
L L B Store in a cool, dry, well-ventilated place away from sunlight and high temperature.
wear g

partsofmachines.

polyester, acrylic. Th

Transportin plasticbags.

Marking of the gloves: "LAHTI PRO" mark, CE mark, article number, size, month

Iyear of manufacture, "read the instructions" pictogram, pictograms showing the
hod: i i endingwithZDI.

@ GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2513XXY (ﬂbersetzung der Originalanleitung)

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
[Iﬂ DURCH.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige
Anwendungenauf,
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise hinsichtlich der
sicheren Nutzung.
Die Schutzhandschuhe L2513XXY, weiterhin, Handschuhe', wurde gema den Normen EN
150 21420:2020 und Verordnung 2016/425. Die Handschuhe gehdren zur personlichen
Schuzausstationg der Kategorie 1. Sie schitzen die Hande vor Gefahren mit
DieInternet-Adresse,
{iberdie die EU-Konformitatserklarung zuganglichist: www.lahtipro.pl
NURFURGERINGE GEFAHREN.
DieHandschuhe ind nichtresistent gegen:
a) dasWasserdurchdringung,
b) die Einwirkung von Feuer oder heiBen Oberflachen,
) Losungsmittel,
d) tzende Mittel,
€) Materialalterung,
) unbestimmungsgemaBeNutzug.
Die Handschuhe werden in der GroBe 8, 9, 10, 11 hergestellt. Die HandschuhgrdBe sollte
immer der Handgrée des Nutzers angepasst sein. Sie sollten bei allen Arbeiten getragen
werden, bei denen die Gefahr einer oberflachlichen Handverletzung besteht. Bei einer
Beschdigung der Handschuhe, sollte die Arbeit unterbrochen und diese gegen neue
ausgetauschtwerden,

allergische Reaktionen hervor. Es konnen jedoch in Einzelfallen derartige Reaktionen
auftreten. Insolchem Fall sollte die Nutzung des Produktes eingestellt und ein Arzt
aufgesuchtwerden.

Vor jedem Gebrauch st der Abnutzungsgrad der Handschuhe zu iiberpriifen. Das Produkt

a) npocauwBaHue BOOf,

6) BO3AeICTBIE OTHA WM FOPAYEIi NOBEPXHOCTH,

8) pacrsopnren,

1) enkieseulecrsa,

1) CTapeHue MaTepuana ofiex b,

€) NpUMEHEHHE He No HasHaYeHMK.

MlepuaTkn W3roTaBnMBAOTCA B pasmepax 8, 9, 10, 11. Paswep nepuatok obasarensho

YHCTKA, YXO4:
1

He crupars

2 He or6enuars/He xnopuposats,

bapa6anHas cywka 3anpeujena

Hernagurs

RMEMK

XuMMYecKan YHCTKa 3anpelieHa

50 BEN BHITOTHEHIAR PABoT, TPH KOTOPHIX MMEETCA ONaCHOCTS nagow 8
Pe3ymbTaTe MOBEPXHOCTHOTO BO3ACHCTBIA. B Cyuae NOBPEXKEHHA NepuaroK, Credyer
TIDEKPTHTS PABOT W MEHTS HXHOBBIN.

BHUMAHME! Ilepsamku He domKHel MPUMEHSMSGS, eCTu UMeemcA onaciocme

AT LB TOATe T, KTOPE ST

akpuna. Py

MpumeHENHble MR W3MOTOBNEHUA NEPYaTOK MaTepuanbi B 06LWEM He Bbi3biBalOT

XPAHEHME HTPAHCTIOPTHPOBKA:

XpaHHTo B yXOM, BRHTWIPYEMoM MeCTe, 3aUMLIaTb OT CONHEYHIX Aydeli W BbICOKON

TeMnepaType.

TpaHCOpTHPOBATb B EHOYHOT yaKoBKe.

MapkupoBka pykasuu: o603Hauenue «LAHTI PRO», cumson CE, Homep u3penus, pasmep,

WG | 108 WSIOTOBAEHNA, TNKTOrDaNMG <TaTh WHCTDyKLNOY, mcorpaui
TKe N yXOaY,

@ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MI\NUSI DE PROTECTIE, Nr. articol L2513XXY (Traducere din instructiunea originala)

INAINTE DEAINCEPE SAUTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITITI
ACESTEINSTRUCTIUNI.

Materialele folosite pentru productie nu provoaca in general iritatii sau reactii
alergice. Pot aparea totui cazuri individuale de astfel de reacsii. In acest caz trebuie

ATENTIONARE! Trebuie sd cititi tiond-rile { i asi

Stellen,
chern und zerrissenen Stellen, diirfen die Handschuhe nicht mehr benutzt

Nach Gebrauch sind die Handschuhe entsprechend den Umweltschutzvorschiiften zu
entsorgen.

WARTUNG:

1. Nichtwaschen

2. Nichtbleichen/Nicht chloren

3. ImTrommeltrocknernichttrocknen

4. Nichtbiigeln

=MD N

5. Nicht chemischreinigen

Manusile de protectie L2513XXY, in continuare ,manusile’, sunt fabricate in

g nusilor.Produsul

ATENTIE’ In caz de amsmmre a oricdror determran mecanice, fmall,
crépdturi, gauri,

conformitate cu standardele EN 150 21420:2020 si 2016/425.
Manusile sunt un mijloc de protectie individuala cat. | si protejeaza mainile
impotriva pericolelor, care afecteaza suprafa-ta (rtaieturi minore,
julituri). Adresa de internet la care poate fi accesata declaratia de conformitate UE:
www.lahtipro.p!

DOARPENTRU PERICILE MINIME.

Manusile nusuntrezistente la:

a) strapungereaapei,

b) actiunea foculuisau a suprafetelor fierbinti,

¢ diluanti,

d) substante corozive,

) imbatranireamaterialului,

Bei der Reinigung der Handschuhe keine scheuernden, kratzenden oder atzenden Mittel
verwenden.

LAGERUNG UNDTRANSPORT:

f
Manusile sunt produse cu marimea 8, 9, 10, 11. Marimea ménusii trebuie sa fie
mereu adaptatd la mana utilizatorului. Trebuie purtate atunci cind se efectueaza
lucrari,in care exista pericolul de gafectare a mainii cu efecte de suprafata. In caz de

ACHTUNG! Die Handschuhe nicht tragen, wenn es das Risiko der i in die
bewegliche Maschinenteile besteht.

Die Handschuhe wurden aus Polyester, Acyl hergestelt, Die Handschuhe sind mit Nitril
iiberzogen.
Die zur Hertellung verwendeten Materiaien rufe in der Regel keine Hautreizungen oder

Trocken, or und hohen
InderFolienverpackungtransportieren.
Kennzeichnung der Handschuhe: Zeichen ,LAHTI PRO’, CE Zeichen, Artikel-Nr., GroBe,

Dupé expirarea duratei de utilizare manusile lrehnie reciclate in conformitate cu
regulile de protectie amediului.

MOD DEINTRETINERE:

1. Nuspalati

Nu folositi inélbitor/Nufolositi clorul

Nuuscatiinuscator

Nucalcati

RN

Nu curatati chimic

DEPOZITARE §I TRANSPORT:

Pastratiin locuri us(ate, aerisite, feriti de actiunea razelor solare si de temperaturile
ridicate. A balajul de foli

Monat /Jahr der Produktion, Piktogramm lesen’,
htlich der Reinigung und Pflege, - den Buchstaben

yoll

NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, 3t. izdelka: L2513XXY (Prevod izvimih navodil za uporabo)

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI ZA
UPORABO.

poliestra inakiila.

Marcare manusi: semn ,LAHTI PRO’, marcaj de conformitate CE, nr. articol,
marime, Iuna/an defabn(ane pltloqra,,Cl\mms\vumum\e pictograme referitoare
DI

lamodul

0 NAUDOJIMO INSTRUKCLJA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekeés nr. L2513XXY (Originalios instrukcijos vertimas)

[@ PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCUJA PRIES PRADEDANT

Panaudotns medzlagos l\k reta\s atve]a\s gal\ sukeltl alergines reakcijas. Taciau

par na kartonu, W -12 par u plasti¢noj vreici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici) Upovabl]em mateiali praviloma ne povarocajo drazenja koze alalrgiskih odzivov. NAUDOTI. is. Tokiu atveju bitina nustoti

Lo - . g h b . & ikodeselahk ih.Vtem primeru je treba prenehati ¢ itesiai jiusi
B::::t':y;::sv;ggY ::l:jjaslgjsilj:ox \3(I'e:|e(| 7 a127 ! z’rgr;lolé;:tl:n‘:l'ilta l'::gt‘[’];"{/ar/ez:sgaje P—partinfuza K OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za l\APM&bﬂ\lde‘kﬂiV\SEPDSVE'OVEIiZldm"ikﬂm. ISPENIMAS! Kiekvieng karta pries pradedant darba bitina patikrinti pirstiniy bikle. Produktas
p d parup ) d p p ) vamo uporabo izdelka. jaitremetanskipoodh L2513XXY apsauginés pirstinés, toliau ,pirstinés’, pagamintas pagal EN 150 nega)h biti naudojamas, jeigu jame atsirado mechaniniai suzalojimai (plysiai it

ictri f istri OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za varno uporabo . 21420:2020 ir Reglamentas 2016/425. Pirstinés tai | kategorijos asmeninés pan.).
PROFIX Sp. z 0.0. Distributer: Uvoznik: Distributer: . i nikoli i razpok lukeniali - g - 9or) : P A L
P G-M&M ZAGREB d.0.0. G-M&M SARAJEVO G-M&M TRGOVINA d.o.0 izdelka. POZORVp e obrabe, razpok, lukenjali apsaugos priemoné sauganti delnus nuo pavirsiniy paeidimy (nedideli DEMESIO! Jeigu piritinés suplySo, nusityrino arba atsirado kiti mechaniniai
ul. Marywﬂska 34 Ly e h v M YA Zaicitne rokavice L2513XXY, v nadaljnjem besedilu »rokavice«, so proizvedene v zalojimai, i il bt ji
03-228 Warszawa Radni¢ka cesta 47 Ramiza Jaara 18 Cesta dr. JoZeta Puénika 10 i fordom EN 150 21420020 i Unedbo 2016/425. oo ) N B suzalojlmal, odos nutrynimai). Intemeto adresas, kuriuo galima rasti ES
- s - skladu s standardom :2020 in Uredbo . Rokavice so osebna § i
10000 Zagreb 71210 llidza 1290 Grosuplje, SLOVENIA ; ; . : www.lahtipro.pl F
. rad varovalna oprema kat. | in varujejo dlani pred nevarnostmi, katerih posledica so 7 .
SV?ILSVI\(IE}ahﬁPI'O com 5/';% 1g’lfr\‘nm hr SVCJVSWN gflr:riRé:aEGOVINA Www.g-mm.si povrsinske :oskodbe (drobne ureznine, advpgmne) Naslov spletne snalr’u, na kateri EVENVZORZEVAVE w VALYMAS, PRIEZIURA:
prx@profix.com.pl ’ ' ’ : i EU: www. ahtipro.pl Neprati P\vsltlj'JHSDeclﬂkzc 5. 1| T | Neskalbi
. ) UPORABAIZKLIUCNO PRI MINIMALNEM TVEGANJU. Nebelit/ orrat 3 aidumasvandeniui,

ImnopTep: Distribuitor: Rokavice nisoodporneproti: lebeliti/ klorirati b) atviros ugnies arba karsty pavirsiy poveikis, 2. K nebalinti/chlorinti
TOB «TPODIKC YKPATHA», Ypaitia, m. Kuis ROMPROFIX SRL, 320147, str. Republicii . 5, apronicanuvode, Nesudtivsuginemstroju O siediia, ; E e
By qeprF)HOlKa.leKa 91, Ten. (044) 223-38-79 Rizlgaégsz—geo\éenn, b izpostavlenostognjualiviodim povigina, d: édancios medziagos, 3 ledZiovinti skalbimo masinoje
www.profix-ukraine.com.ua +: -446-700, 9topil Nelikati €) senéjimas, inti lvai

. o PN 3 pilom, 4. Nelygintilygintuvu
OﬁOB.RHKOBIVI cepw@mauu niAnArae. www.romprofix.ro djedimsredstvom, f) nauduj\masnepagalpasklv( E ygintilyg
TepMiH NPUAATHOCTI OBMEXeHNIA. ¢)staranjumaterila, Nekeminoistiti Pirstiniy dydis: iy dydis bitis kti pagal delno dydj. 5. 382 Nevalyti chemiskai

BMicT WKiANMBUX peYOBUH BiACYTHIN.
36epiraTit 3a 3BUYHIX YMOB.

BuKOp1CTOBYBaTM 3a NPU3HAYEHHAM.

Kat. |
Cat. |

f) neustrezni uporabi.
Rokavice so proizvedene v velikostih 8, 9, 10, 11. Velikost mkav\( mora biti vedno
i del

prilagojena

——

L2513XXY

V.19.02.2025

www.lahtipro.com

pn katerih obxtaa |vegan]e 2a nastanek povrsmsklh poskodb dlani. V primeru

POZOR! Rokavic ne smete nositi v primeru nevarnosti zapletanja v gibljive
delestrojev.

SHRANJEVANJEINTRANSPORT:
Stranjte v suhih i preatenit prostort, ne izostavje sonu i visokim

0Oznake rokavic: oznaka »LAHTI PRO«, oznaka skladnosti CE, 3t. izdelka, velikost,
mesec/leto proizvodnje, piktogram »Preberite navodila, piktogrami za ciscenje in
vzdrzevanje, serijska, kise zakljucis crkamiZDI.

P\rs\mes gali biti naudojamos atliekant darbus, kuriy metu yra tik pavirSiniy delm{
suzalojimo rizika. Jeigu darbo metu pirstinés praranda savo apsaugines savybes
(pav. suplyta), taibtinajas pakeisti.

DEMESIO! Piritiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad

Pirstinés saugo tik tas kiino dalis, kurias dengia.
Pirstinés yra pagamintos i$ poliesterio, akrilo. Pirstinés yra padengtos nitrilo
sluoksniu.

medziagas.
LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:

Laikyti sausoje, vedinamoje vietoje. Saugoti nuo saulés ir aukstos temperatiros.
Transportuotifolijos pakuotéje.

Pirstiniy Zenklinimas: ,LAHTI PRO" ienk\as CE zenklas prekes kodas, dydls
gamybogmenua/mn'al piktograma, Skai

valymoirkonser jasi 0l




@ IHCTPYKLUIA 3 EKCINYATALITT - PYKABUYKM 3AXUCHI, Homep Bupo6y: L2513XXY (Iepenag opuriHanbHoi iHcTpyKkuii)

MEPL HIX MOYATH KOPUCTYBATUCb C/1IfL 03HATOMMUTHCH 3 LiIEID.
IHCTPYKUIEN.

ogpaHeHHA Wikiph aGo aneprivik peaKui. MoXyTs, oBHaK, TPANTATCS inaWBIayansHi
BHN3AKI T2KG PERKLT. B sOMY BAN3AKY CTIA HEraiHo TPMTAHITH eKChnyaraLiio BHpoby i

36epirarh | o ans 5 3nikapem
MaiiGyTHboMY. Tlepen KoXiHi 3ACTOCYBAHHAM CTA NEPEBIPHTH CTYNb SHOLIEHHA PyKaBHK. BUpIG €
! Heobxidko oswaii 3i adima wodo  nprpaTHAM A

Gesnexu npu excnyamayii ma 3i ecima exasiekamu wodo mexkiku Gesnexu npu
exanyamayi.

Pykagmakin 3axnchi L25T3XKY, gani ,pykasiuKir, 8UpoGTeni 3rigHo €sponeliceKimm
crangapram EN 150 21420:2020 i Pernamentom 2016/425. Pykasiukn € 3acobom
IHAVBIAYATbHOTO 33XACTY, WO HANRKUMTs A0 Kareropi | | 3aXMWAIOTs ROMOK BIA
HeGesnekn MOLIKOMKEHHS B PE3ybTATi MOBEPXHEBOi Al (Hesemuki mopisw,

YBATA! B 6unadky HaseHocmi Gyds-AKUX MEXGHIYHUX OLLIKODeHb, npomepmuX i
nompickanux micys, dip, posipeanns pykaeusku empavaiome npudamicms o
eukopucmans.

Tlicha 3akinenis TepMiHY eKCnTyaTaLi yKaLI HEOGKIAHO YCyHTH 3riAHO 3 MpaBiaMM
OXOPOHH HABKOTHLIB0TO CepeAOBHLLD.

Aornag:

ogpANMKK, caKa). Apeca caiiTy, Ha AKoMy H0CTYN 20 AeKapai Ipo.
sianoBiAwicTs EC:wwwlahtipro.pl
3AC I3ATPO3M.
PyKaBHYKI He € Tk A0 HaCTYMHIX GaKTOpiB:
a) NpoCAKaHHA BoA0l,
6) inBorHI0a60 rapAoi noBepxi,
5) posumHHIKH,
1) inKi pesosh,
A) CrapinuaMaTepiany,
€) BUKOHCTAHHAHE N0 APH3HAYEHHK.

9,10,11. Po3mipp '
BIANOBIAATH BeNWYMHI A0NOHI KOpUCTYBaya. Heo6XiAHO HOCHTH iX NiA Yac BUKOHAHHA PoGiT,
IpH AKX CHy€ HeGesneka gonoki. B sunagky
PYKaBHYOK, CNis NPUNMHUTI POBOTY | 3aMiHKTH iX HOBMM.
YBATA! PykasudKu We nosuHHi euKopucmosysamuce, AKuo ichye HeGesnexa
ey mysaHHA & pyXOMiYacMUHU MAWIUK.
PyKaBHUKM 3aXVLIAIOTH AMLLE 3AKPUTI HUMM YCTHHM Tina,

akpun

Marepianw, BUKOpUCTaHi 1A BHTOTOBCHHA PYKABIOK, B 3arabHOMY He BHKIMKAIOTH

1. Henparn

2 HesigGiniogatu/exnopysati

He cywnu B cywunbHomy 6apabani

Henpacysaru

KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2513XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

LUGEGE LABI KA
Sélitage antud kasutusjuhend vdimalikuks edaspidiseks

kasutamiseks.
TAHELEPANU! Tuleb libi lugeda kéik ohutuse reeglid ja kdik juhised, mis
puudutavad ohututkasutamist.

iiksikuid juhutumeid. Sellisel juhul tuleb Iapetada toote kasutamist ja podrduda arsti
poole.
Enne igat kontrollige { Toode on

kulumiste, mérade, aukude, katkisuse

@ NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, C. tovaru : L2513XXY (Preklad pévodného navodu)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

yusitie.
VYSTRAHA! Precitajte si vsetky vystrahy tykajiice sa bezpecnosti a vsetky

Kaitsekindad L2513XXY, edaspidi ,kindad”, on toodetud vastavalt EN
150 21420:2020 ja madrus 2016/425. Kindad on | kategooria isikukaitsevahend isiklik
kaitsevahend ning kaitsevad kdsi kahjustuste eest, mille tdgajarg on
pinnapealne (kerged sisseldiked, hodrdumisjéljed). Internetiaadress, kus ELi
vastavusdeklaratsioon on kiittesaadav: www.lahtipro.pl

AINULT MINIMAALSETE RISKIDEJAOKS.

Kindad on mitte pidavad:

a) eioleveekindlad,

b) tulejatuliste pindade suhtes,

©) lahustite suhtes,

d) pesuained,

e)

RMRIY R

He uncruuximivnum cnocobom

3BEPITAHHAI TPAHCMOPTYBAHHA:

) mitteotstarbeka kasutamise puhul.

Peale kasutusajalopu tuleb kindad utiliseerida vastavalt imbritseva keskonna
eeskirjadele.

PUHASTAMINE, HOOLDAMINE:

1. Mitte pesta

2. Mitte pleegitada/kloorida

Mitte kuivatada trummelkuivatis

Mittetriikida

Keemiliselt mitte kuivatada

b

M

Kindad toodetakse 8,9, 10, 11 suuruses. Kindad tuleb valida

Neid tuleb kanda tadajal, kus on risk pindmiste kite kahjustuste saamiseks. Juhul kui

lja.

ji
1, kui on oht, et nad v

TewnepaTypi.TpaHCTOpTYBAT B IBK0BiynaoBLl.
MapkyBanHs pyKasuuok: 3uax supoShika “LAHTI PRO’, anmeon CE, wamep BApoGy,
PO3Mip, MiGAUS/piK BAPOGHALTEA, ikTorpaNa "HTar iHCTpyKLia', KTorpaMM W0A0

HASZNALATI UTMUTATG - VEDOKESZTYU, Cikkszam: L2513XXY (Eredeti tmutaté forditdsa)

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
ASZNALATI UTMUTATOVAL.

A gyértashoz hasznalt anyagok alta\aban nem irritdljak a bort és nem keltenek
allerglas reakciokat. E" b aciokban ilyen reaktwk é Ekkor

Hi
(Grizze meg az itmutatot az esetleges kés6bbi
céljabol.

Minden hasznalat eldtt ellendrizze a keszty( elhasznaltsagat. A terméket legfeljebb

Az Gsszes vonatkozo ést és a

Az L2513XXY, védakeszty(i |. kategdridju, a tovbbiakban, keszty(", gyértésa az EN
1S0 21420:2020 szabvényoknak és a 2016/425 rendelete megfelelden torténik
szemel vedofelszeveles és megvedl atenyeret afeliiletes sériilések ellen

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk, szakadds
érzékelése esetén akesztyiitujrakell cserélni.
A kesztyiit a hasznalat végeztével az érvényben lév

KINNASTE TAHISTUS:

Sailitada kuivas ja hésti ventileeritavas kohas, kaitsta otsese péikesevalguse ja kdrge
temperatuuri eest. Transportida kilekotides.

Kaitsekinnaste tahis: markeering ,LAHTI PRO’, vastavuse mark CE, kaubaartikli

pokyny

Ochranné rukavice L2513XXY, dalej, rukavice”, st vyrdbané v stiladu s normami EN

150 21420:2020 a Nariadenie 2016/425. Rukavice st osobny ochranny prostriedok |.

kat. na ochranu dlane pred ohrozenim s povrchovymi ddsledky (drobné

zranenia, odreniny). Internetovej adresy, na ktorej je mozné ndjst EU vyhldsenie o

zhode: www.lahtipro.pl

1BAPROTI MINIMALNYM OHROZENIAM.

Rukavice nie s odolné proti:

a) presakovaniuvody,

b) pdsobeniu ohiia alebo horkych povrchov,

) rozpustadlam,

d) Zieravinam,

€) starnutiumaterialu,

f) vyuzivaniuvrozporusuréenim.

Rukavice sa vyrabajii v velkosti 8,9, 10, 11. Velkost rukavic by mala byt vzdy zvolena

primerane ku dlaniam uZivatela. Mali by sa nosit pri vykonavaniu prac, pri ktorych

existuje < poskodenia dlane s pe ymi dosledkami. V' pripade
kodeni icj Sitpra itichzanové.

POZOR! Rukavice sa nesmii nosit, pokial® existuje riziko ich vtiahnutia

Kindad Kaitsevad vaidnendegakaetud kehaosa. number, suurus, tootmiskuu / aasta, piktogramm ,Lugege labi j I,
i akriiili. Kaif ilist kihiga. tahised, mi: i i i ~lopus
Kasutatavad materjalid ildiselt ei kutsu esile rritusi ja allergiat. Kuid see ei valista tahedZDI.

@ WHCTPYKLUA 3A EKCOATALIUA - NPEANA3HU PHKABHLIW, N Ha apTukyna: L2513XXY (MpeBoj; Ha opurinHanHata MHCTpyKuus)

NPEAU QA NPUCTBHAUTE KbM YNOTPEBA TPABBA A CE
3ANO3HAETE CbCCNEAHATAMHCTPYKLUA.

7
Oenus, C&HP3THU ¢ 6e30MaCHOMIMA U GCUKU GeneX U, Ca5pP3aHU ¢ Gesonacha-ma

1 aNeprUH PeakLinA. BCe NaK e BL3MOKHO £ Ce MORBAT CAMHAYH CTYSai Ha TaKNEa
peaKuyh. B TaKb ciyuali ynoTpeGara TpAGEa 4a ce TpeyCTaHOBI W 42 e TOTHPCH NeKapcka
nomouy.

lpeai BCAKa ynorpeSa TpAGEA 43 Ce MPOBEPH CTeMleHTa Ha U3HOCBaHe Ha PLKABHLITE.
TIPOAYKTST € FOeH 32 ynoTpeGa A0 MOMEHTa, B KOIiT0 10 HFO Ce 3a6EeXaT MexaH A

eltévolitani.

hol elérhetd az U
ny\'\atknzat‘ www.lahtipro.pl

CSAKKONNYO SERULESEKKEL SZEMBEN.

Akesztynemallellenaz:

a)dtszivargasnak,

b) tizvagy forré feliiletek hatésanak,

¢ oldészereknek,

d) maréanyagoknak,

¢) dregedésnek,

f) rendeltetésnek nem megfeleld hasznalatnak.

Akesztyiik gyartésa 8,9, 10, 11 méretben torténik. A keszty(i méretét mindig hozzd
kell |gazwtam a fe\hasznalu tenyerének a nagysagahoz. A kesztyul minden olyan

Nem szabad mosni

nogpeay.
ynompeéa. .
peanassin pokasnye L2513XKY, apisanin no-ararek, porkasnue’, e iponssexgar  BHHMAHHEL B cnyaii wa kaxeumo u 0a e Mexawu4Hu nospedu — npompkeaus,
BCbOTBETCTBMEC 21420:2020uHaPe 2016/425. ~HanyKeaKe, dynKu, CKbCaaHe

P 18032 3144 OT | KATEropiA U NEAN3BaT phiseTe (e 3aBbpwBaHe Ha YNOTPeBara, poKasHUATe TPAGE A3 (e YTUANSUPAT CbIMACHo ¢
T pHCKoBe, YMHTO @ (nexu

npeTbpKBaHe). MHTEpHET anpeca, KbAETO MOKE Aa e Hamepn EC AeKiapaunaTa 3a
coomBercrane:wwwkahiiprogl
CAMOTIPMMUHUMATIHY PUCKOBE.

P iiunBIHa;

Nefehéritsiik/klérozzuk

Tilos centrifugazni

Nem szabad vasalni

Nemszabad vegytisztitani

;mmé%ﬁ

ol . o
kap: g hasznalni.

mel, amuym ésével fenyeget.
FIGYELEM!Tilos a kesztyii haszndlata, ha fenndll
gepmaxgnelemerbekerul;nn,
Akesztyiicsakatest é

, hogy a kesztyiia

TAROLAS E:
Szdraz, jol szelldztetett helyen tdrolandd. Ovni a napsugdrzastdl és a magas
homérséklettdl. Féliacsomagoldsban szallitani.

A munkakesztyi jeldlése: ,LAHTI PRO"jel, CE megfeleldségijel, cikkszam, méret,
gyartasi honap/ev, ,,U\mu\ato! e\clvasm" 1elu\es, felsumll tisztitasra és

égzidik.

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 50
INSTRUKCUU.

Razosanalietoti i inj lergiskas reakdijas. Tomér
var notikt individuali tadu reakciju gadijumi. Tada gadijuma nepieciesams partraukt
lietot etiesara

Saglabati

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas lietosanas
noradijumus.

Aizsargcimdi L2513XXY, turpmak teksta ,cimdi, ir izgatavoti saskana ar EN 150
21420:2020 normam un 2016/425 Regula. Cimdi ir | kat. individualas aizsardzibas
lidzeklis un sarga delnas pret bistamibu, kuram ir virspuséjs efekts (mazi
ievainojumi, norivéjumi). Timek|a vietnes adresi, kura var piek|ut ES atbilstibas
deklaracijai: www.lahtipro.pl

TIKAIMINIMALAI BISTAMIBAL

Cimdinavnoturigi pret:

a) udens caurlaidibu,

b) ugunsvaikarstuvirsmu iedarbibu,

) Skidinatajiem,

d) kodigamvielam,

) materialanovecosanos,

f) lietosanu neatbilstosi pielietojumam.

Cimdi tiek razoti izméra 7, 8, 9, 10, 11. Gimdu izméram vienmér jabut piemérotam
lietotaja delnai. Darbu veiksanas laika tos nepieciesams lietot, tur kur pastav delnas
ievainosanas bistamiba ar virsmas efektu. Cimdu bojajuma gadijuma nepieciesams
partraukt darbuun apmainit tos pretjauniem.

UZMANIBU! Cimdus nedrikst lietot, ja pastav ievilksanas bistamiba masinas
kustigajas dalds.

q s . ya

Cimdiir i i akrila. Ar

Pirms katras lietosanas parbaudit cimdu nolietosanas pakapi. Produkts ir derigs

UZMANIBU! Jebkadu mehdnisko bojajumi, izdilumu, plisumu, caurumu,

Péc lieto3anas termina beigam cimdus nepiecieams utilizét atbilstosi apkartéjas
videsaizsardzibas noteikumiem.

2) MpoHIKBaHE HaBOZ,

6) efiCTByE Ha OTbH W FOPLLM MOBLPXHOCTH,

B) pasreopuTent,

T) pasAxzawy cpeacTsa,

1) ocTapABake HamaTepuana,

¢) ynorpeSa e nonpeaHasHaserie.

PoKaBHLHTE Ce NPOM3BEXAAT & pasmep 8, 9, 10, 11. PasmepbT Bukaru TpAGBa Aa 6bae
CHO6paseH C roneMiHaTa Ha pblieTe Ha NOTPEHTEN, PLKasHLMTe TPAGB A2 Ce HOCAT 0
Bpeme Ha paboTHU AeliHOCTH, NPH KOWTO CblLIECTBYBa ONACHOCT OT MOBBPXHOCTHO

TOYHCTBAHE, NOBAPbXKKA:

Rukaw(e(hrama\balle(axme\a ktoré prikryvaju.

akrylu.

Materidly pouZité na vyrobu spravidla nevyvoldvajii podrazdenie ani alergické
reakcie. Mozu sa viak objavit individualne pripady takych reakcii. V takom pripade je
treba prestat'vyrobok pouzivata obrétit'sanalekdra.

Pred kaide pouim'm sknntm\uj(e umveﬁ opotrebenia rukavic. Vyrobok je

POIOR' V pripade aky(hkalvek mechnmrky:h paskadem, predmm,

prasknutia,

ochranu ivotného prostredia.

CISTENI, UDRZBA:
1. Neperte
2. Nebielit/nechlérovat

Nesuste v bubnovejsusicke

RN

4. Nezehlete

5. Negistit chemicky
Nadisteni . .
UCHOVAVANIADOPRAVA:

Uchovévajte na suchych, vetranych miestach, chraiite proti sinku a vysokym
teplotam. Prepravujte v fdliovom obalu.

Oznadenie rukavic: znacka, LAHTIPRO’, znacka zhody CE, . tovaru, velkost, mesiac
/rokvyroby, piktogram, ita j(E navud’ plk\ogvamy tykajtice savykonavania istenia
audrzby, sériove Cisl

LHR) UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2513XXY (Prijevod originalnih uputa)

gﬂ PRUJE POCETKA UPORABE POTREBNO JE PROCITATI SLIJEDECE
UPUTE.

Materijali koristeni za proizvodnju, generalno ne izazivaju iritacije i alergijske
reakdije. Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju

vezanezasigurnokoristenje.
Zastitne rukavice L2513XXY, u daljnjem tekstu ,rukavice’, su proizvedene prema

POZOR! U slucaju bilo kakvlh mehanickih aste(en]a, pohabanostl,
pukotina, rupa, i

normi EN1S021420:2020i 12016/425. ipadaj losobne
zasume npveme idtite sake pled opasnostlma <ue su posljedlce povrsmske

Nakon zavrdetka svog vijeka uporabe, rukavice je potrebno odloziti shodno

3a NOuMCTBaHe Ha PHKABULIUTE A2 He ce U3MON3BT, aBpa3HBHH, APaCKLLY W PasAKAaUM
MaTepuani.
CXPAHEHHE HTPAHCNOPTHPAHE:

www.lahtipro.p!
1| X | Rawecenepe SAMOZA MINIMALNE RIZIKE.
2 K Heus6ensaitre/xnopupaitre a)prodiranjevode,
3. E [Jlawe ce cywn B 6apabanna cywmnka I:)]:::Loa\??eva\relllvru(mpuvrsma,
4. g Hecernagn d)kausticnasredstva,

f)nepravilnu uporabu.

Rukavice se proizvode u velicinama 8, 9, 10, 11. Velicina rukavica uvijek treba
odgovarati velicini 3ake korisnika. Nositi ih tijekom rada gdje postoji rizik od
povrsinskih ozl]eda Saka korisnika. Ako su rukavice oStecene, potrebno je prekinuti

radi

facea 12 ce nazi o1 npy

phRABAT p p
TeTpAGBa Aa e CMEHAT.

BHUMAHME! Poxasuyume we mpaGia da ce Hocam ako puck om
P1 TUTeHa

P1 akpun. P

Temneparypa.
O3HaueHie Ha pLKaBHLMTe: 31k, LAHTIPRO’, 3Hak 30 Coemecrioct CE, N Ha aprikyna,
Pasmep, Mecew/foRMHa Ha NPOM3BOACTBO, MAKTOrpama ,MIpOYeTH WHCTpYKUHATE',
NHKTOTpaMH, CBbP3aHIC P
Gykete DI

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, C. zbozi: L2513XXY (Preklad originalniho navodu)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

Materidly pouZité k vyrobé zpravidla nevyvolavaji podrazdéni ani alergické reakce.
Mohou se v3ak objevit individualni pfipady takovych reakdi. V takovém pfipadé je

yuiti,
VYSTRAHA! Piectéte si vechny vystrahy tykajici se bezpecnosti a veskeré
pokyny o bezpeéném pouzivdni.,

Ochranné rukavice L2513XXY dale jen ,rukavice”, jsou vyrabény v souladu s
normami EN S0 21420:2020 a Nafizeni 2016/425. Rukavice jsou osobni ochranny
prus\redekl kat. a chréni dlané pred ohroze s povrchnimi disledky

festatvyrobek pouzivata obrétit se na lékare.
Pred kazdym pounnm zkantrclu]te tiroveri opotfebeni rukavic. Vyrobek je
poutitelny p ickych poskozeni.
i, predreni, prasknuti,

POZOR!Vpripadéjakychkoli ickyich pos|

Po ukondeni doby poutitelnosti je teba rukavice likvidovat v souladu s pravidly

&ni, odFeni). Internetové adrese, na niz je pristup k EU prohlas

od

POZOR! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od javanja sa

CISCENJE, ODRZAVANJE:

Neprati

Neizbjeljivati/hlorirati

Nesusiti ukosu bubnju

MR

4. Nemojte glaati
5. Nedistite nasuhom
R O "

SKLADISTENJEITRANSPORT:

Skladistiti na suhim i prazracnlm mlesnma, ne izlagati suncu i visokim
inefolije.

pokret elovimastrojeva.

iakrila.

Oznake rukavica: znak LLAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,
velitinamjesec/godina proizvodnie, piktogram ,Citaj upute', piktogrami nacina
S A A S imaZdl.

@ UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2513XXY (Prijevod originalnih uputstava)

PRUE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI
SLIJEDECEUPUTSTVO.

UPOZORENJE! Potrebno je procitati sva bezbjedonosna upozorenja i sve
smjernice vezaneza bezbjedno koristenje.

Zastitne rukavice L2513XXY, u daljnjem tekstu,rukavice” su proizvedene prema
normi EN 150 21420:20201 prema Uredbi 2016/425. Rukavice pripadaju kat. | licne

i
nakojoj j qucen pristup

reakcije. Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju

Prije svakoga koriStenja potrebno je provjeriti stepen istrosenosti rukavica.
Proizvod je prikladan za upotrebu do trenutka opazanja nastanka mehanickih
ostecenja.

PAINJA! U sluéaju bilo kakvlh mehanickih oste(enja, pnhahannsn,

Naknn zavrsetka svog vijeka upotrebe, rukavice je potrebno odloziti shodno

(sitne povrede,

CISCENJE, ODRZAVANJE:
1. Neprati
2. Neizbjeljivati/hlorirati

Nepeglajte

mmé%ﬁ

N

ite hemijsko

[KONSERVACIJAS VEIDS: shodé: wwuw.lahtipro.pl ZPUSOBUDRIBY: EUizjavio sukladnosti: www.lahtipro.pl
POUZE PROTI MINIMALN{M OHROZENM. SAMOZAMINIMALNE RIZIKE.
1| XX | Nemazgat \ " ‘ 1. B( Neperte Rukavice nisu otporne na:
ina @ ) prisakuvod K . ) a)prodiranjevode,
2, K Nebalinat/hlorét & prisakuvody, . . 2, Nebélit/nechlorovat b) djelovanje vatreilivrucih povrsina,
b) piisobeniohné nebo horkych povrchi, N L Qotapala
3.] E Nezavét centrifigas zavétaja ¢ rozpoustédlim, 3. m Nesustevbubnové susicce
ina d) ziravindm, 3 €)starenje materijala,
4. NeZehlete ) ljala,
4 E Negludinat €) stmutimateridlu, g f
5. 382 imiski f) vyuzivanivrozporusurcenim 5. 382 Nedistit chemicky Rukavice se proizvode u velicinama 8, 9, 10, 11. Velicina rukavica uvijek treba
Rukaw(e s vyvabeﬂ ve velikosti 8, 9, 10, 11. Velikost rukavic by méla byl vizdy odguvaran velicini 3ake korisnika. Nositi ih \ukum vada gdje posloﬂ nzwk ud
Cimduii s, skiang i . dlanim uzivatele. Mély by se nosit pi provadénipraci,unichi  Kéisténirukavicnepouzive] ¢, abrazivnimateridly nebo i povisinskih saka orisnika. Ako surul
GLABASANAUN TRANSPORTS: existuje nebezpe poskuzem dlané s povrchovymi disledky. V pfipadé poskozeni SKLADOVANIA PREPRAVOVANI: radizamijenitiihnovim.
. rukavicje tieba pr vyménitjezanové, Uchovavejte na suchych, vétranych mistech, chraiite proti slunci a vysokou PAZNJA! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetljavanja sa

Glabat sausas, ventilétas vietas, sargat no saules un augstas temperatiras.

Transportét pléves iepakojuma.

(|mdu apzlma]nms Zime ,,LAHT\ PRO", CE atbllsﬂbas zime, art. nr,, izmérs,
gad: Lasii ju", ttieciba u

Adjas veid, sé burtiemZ0.

POZOR! Rukavice se nesmi nosit, pokud existuje riziko jejich vtaZeni
pahyhhvymuastmmm[u.
y Castitéla, které piikryvaji.

teplotou Prepvavujlevefcllovemohalu
nacka, LAHTI PRO’, znacka shody CE, ¢. zboi, velikost, mésic/
rok vyroby, plklogmm ,,(te!e navad“ piktogramy tykajici se provadén ¢isténi a

(driby, séri DI

yrobeny akrylu

pokretnim dijelovimamasina.

Lot ; .

- icdeni P
SKLADISTENJEITRANSPORT:
Skladistiti na suhim i prozratnim mijestima, ne izlagati suncu i visokim

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnus\l CE, br. amk\a veh(ma

Materijali koristeni za proizvodnju, generalno ne izazivaju iritacije i alergijske

mjesec/godina proizvodnje, piktogram, (i "
iodrzavanja, serijski broj - popunjenslovimaZDI.
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